Altes Teftament.




FAE T TR G RS 1 e R e e




1. Gott erfdhafft den Himmel und die Erde.

Im Unfang erfchuf Gott den Himmel und die Erde.

Die Erde war noch wiift und leer. Sie war gany von
MWajjer bededt. Alled war noch finjter.

Da {prach Gott: ,,E8 werde Licht."” Und es wurde Licht.
Dagd war der erfte Tag.

Dann fpracdh) Gott: ,Es werde dad Firmament.” Und
fo gefchalh es. Das war der zweite Lag.

Wieder {prach Gott: , Dasd Waf{er {oll zujammenfliefen
an einen Ort und hervorfommen foll dasd trodene Land.”
lnd ed gefchabh. Gott nannte das trodene Land Crde und
das LWafler nannte er Meer. Gott {prach noch: , Die Crde
bringe Gras und Krduter und Baume hervor.” So gefchalb
es. Dasd mwar der dritte Taq.

Hievauf jprach Gott:, Am Himmel {ollen Lichter werden.”
Da leuhteten Sonne, Mond und Sterne. Das war der
vierte Taq.

Und Gott {prach weiter: ,, DasdABajjer bringe Fijche aller
Art hervor und Vdgel follen [eben in der Luft.” Da {chrwams:
men die Fijche im Waffer und die Vigel flogen in der Luft.
Dad mwar der fiinfte Tag.

Und Gott fprach mwiederum: , Die Crde bringe allerlet
Tiere bervor.” Da mwurden die Tiere in Wald und Felbd.

Sulest jprach Gott: , Lajjet ung den Menfchen madhen
nach unjerem Bilde und Gleidhnifje.”” Das war der fechite
':?.n‘q.

Am fiebenten Tage rubte Gott. Cr jegnete und heiligte
den f{iebenten Tagq.

Erd’ und Himmel, Land und Meer,
twas du fiehft, wo fommt es her?
Alles das hat Gott gemacht,

ibm jet Lob und Dant gebradht.

Sdh glaube an Gott, den allmidhtigen Vater, Sdhvpfer ded
Himmels und der Crde.
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Kat, 15,

Die fWelt fommt von Gott her, der den Himmel und die
€Erde er[dyaffen Hat.

Kat. 8.

Gott it allmidytig: €r Fann alles, was er will.
Su fat. 64,

Gedenfe, daf du den Sabbat heiligeft! -

2Was ich febe, ruft mir ju:
Gott, wie grof, wie gut bift Du!

WVater unfer, der Du bift im Himmel.

2. Gott crfdyafft die Engel.

ImHimmel hat Gott viele Engel erfhaffen.
Sie waren herrliche und heilige Geifter. Alle waren
gut und gliidlid.

Ciner der jdhonften Cngel hief Luzifer. Diefer
wutde ftoly und mwollte Gott nicht gebordhen. Er |prach
troBig: , Wir wollen fein wie Gott!” Nody viele andere
Cngel ftellten fich auf jeine Seite und riefen: , Wir wollen
nicht dienen! Wir wollen Gott gleich fein !

Da trat der Crzengel Michael den ungehorjamen Engeln
entgegen und vief: ,Wer ift wie Gott?’ Ein grofer Kampf
entftand zwijchen den guten und den bifen Engeln. Die
bdjen€Engel wurden aus dem Himmel vertrieben und
indie Holle geftitrzt. Sie miiffen fiir immer in
der Hille bleiben. Deswegen find fie voll Sorn gegen
Gott und voll Ha und Neid gegen die Menfchen.

Die guten Engel find voll Liebe gegen die Menjdhen.
Sie wollen auch uns in den Himmel fiihren.

Kat. 18,

Die guten €ngel 3eigen-ihre Liebe zu uns dadurdy, daf
fie uns an Leib und Seele befdiiten.
Kat. 19.

Dic bSfen €ngel eigen ihren Haf gegen uns dadurdy,
daf fie uns an Leib und Seele zu [dyaden [udyen.

Die bojen Engel nennen wir auch bisfe Geifter oder Teufel.
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Deiliger Shupengel mein,

[aB mich Dir empfobhlen fein,
baff mein Herz von Siinden frei
allzeit Gott gefdllig fet!

3. Die guten €ngel [dhauen den dreicinigen Goft.

Die geborjamen Cngel wurden von Gott reich belohnt.
Cr madhte fie nodh viel gliiclicher und heiliger. Sie diirfen
ewig bei Gott im Himmel fein.

Dort beten fiean den BVater und den Sobhn
und den Heiligen Geift.

Oie fingen: , Heilig, Heilig, Heilig ift Gott, der Herr der
Heer|charen.”

Gebeiligt werde Dein Name!

€Ehre fet dbem BVater und dem Sobne und dem
Deiligen Geift, wie es warim Unfang, fo aud jeht
und allejeit und in €wigfeit. Umen.
Kat, 4.

Wiv Eonnen Gott nidt Jehen, weil er Feinen Leib hat.
Gott ift ecin BGeilt.
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Kat- 6,

Gott it ewig: Er ift immer gewefen und wird immer fein.
fat. 13.

Eg ift nur ein Gott,

Jn Goft [ind Orei Perfonen, der Yater und der Sobn
und der Heilige Beilt.
fat. 14,

~_ Wiv nennen den cinen Gott in drei Perfonen die heiligfte
Dreifaltigfeit.
gm Namen des Vaterd und des Sobnes und dDes
Deiligen Geiftes. Umen.
Didh bet” ich an, Didh [ob’ iy allezeit,
o allerbeiligfte Dreifaltigfeit.

4. Gott er[dafft den crften Nienfdyen.

Am Cnbde des fedhften Tages fprach Gott: ,Laffet
ung den Menfdhen machen nach unferem
Dilde und Gleichniffe’” Gott bildete aus Crde
einen Menfdhenleib und haudhte ihm eine Seele ein. Da
mwar der erfte Menfch lebendig. Gott nannte ihn A D a m.

Gott batte audy einen Berrlichen Garten gepflanst.
Dort wudhfen fdhsne Baume mit {iifen Friichten. Gott
nannte den Garten Paradies. In diefen Garten
fiibrte Gott den Adam und fprach: ,Du darfit von allen
Biumen des Gartens effen. Nur von dem Vaume in der
Mitte Des Gartens darfft du nicht effen, jonft muft du fterben.”

Leib und Seel’, mein ganzes Leben,
bat Der liebe Gott gegeben.
Kat. 20.
Der fMenfdy befteht aus Leib und Seele.
Kat. 21.
Der Menfdy ift durdy feine Seele Gott dhnlidy.
Die Seele ift ein unjterblicher Geift.
Kat. 22.
Gott gab den erften en[den das herelide Gefdent der
beiligmadyenden Gnade.




Kat, 1.
Wir find dazu auf €rden, daf wir den Willen Gottes
tun und dadurdy in den Himmel Eommen.

jo viaterlich fiir midh gemadht.
S lob’ und preife Didy dafiir
und danf’ fiir alles Gute Dir.

5. Goft crfdyafft die €Eva.

Adam war nody der eingige Menfch auf Crden. Cr
fonnte mit niemand reden. Darum fprady Gott: ,E8 ift
nicht gut fiir Den MWenjdhen, baferallein
| ei. 28ir wollen ibm eine Gebilfin madyen, die ibm dbhn-
lich ift.” Da ligh Gott den Adam feft einfchlafen. Dann
nabm Gott eine Rippe aus der Seite ded AUdam und bildete
daraud ein Wetb.

A8 Adbam ermachte, fiiprte ihm Gott das Weib 3u.
Adam hatte eine grofe Freude und nannte feine Frau € v a.

~ Gott jegnete beide und fpradh: , Fhr follt Herr fein iiber
dte Fijche und die Vidgel und iiber alle anderen Tiere.”

Adbam und Cva lebten gliidlich im Paradiefe.
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Was idh babe, fommt von Dir,
was ich braudhe, gibft Du mir.
Gut bift Du, Du lebeft mich.

Guter Gott, ich lied’ audy Dich.

Kat. 16.
Gott erhilt und regiert die Welt.
Kat. 11.

Oott ift glitig: €r ift gut gegen leine Gefddpfe.
Kat. 17.
®ott forgt mit grofter Liebe fiiv uns Men[dyen.
Die Sorge Gottes fiir die Welt nennen wir gittlidhe Vorfehung.
Unfer tidgliches Brot qib uns heute!

Yor dem €[fen.
O Gott, von dem wir allesd haben,
wir preifen Didh fiir Deine Gaben.
Du fpeifeft ung, weil Du uns liebit,
o jegne auch, was Du und gibft! Umen.
flady dem €ffen.
O Gott, Dir fei fiir Speif’ und Trant,
fiiv alles Gute Lob und Danf!
Du gabft, Du willft aud)y immer geben,
Didy preife unfer ganzes Leben! Umen,

6. Adam und €va gehordien Bott nicht.

Der Teufel beneidete die erften Menfchen um ibr grofes
Gliid. Er fam in das Paradies und verbarg fidh in eine
Sdhlange.

Die Sdhlange {prach 3u Eova: , Warum hat euch Gott ver-
boten von den Baumen des Gartens ju efjen?’ Cva fagte:
#2381t diirfen von allen Friichten ded Gartens effen. Nur
von dem Baume in der Mitte des Gartens diirfen wir nidht
¢ffen, fonft miiffen wir fterben.”

Die Sdylange fprach: , Ibr werbdet gewiff nidht fterben.
Sobald ihr davon effet, werdet ihr fein wie Gott.”

€va nahm von der Frucht des BVaumes und af. Sie
gab davon ifrem Manne und aud) diefer af von der Frudht,

Die Siinde, die dir Luft verfpricht,
ift {iiges Gift; o trau’ ihr nidht!




Der Leufel will und durdhy die Verfudjungen jur Siinde reizen.
Kat. 94,

Aus der Yerfudung wird eine Stinde, wenn wir ein-
willigen.

Mat, 9b,

€ine Sfinde begeht, wer cin Gebot Gottes mit Wiffen
und Willen dbertritt,

€8 gibt [dhrere oder Todjiinden und (dfliche Siinven.

Kat. 96,

€ine Todfiinde begelht, wer cin Gebot Gottes in einer
widtigen Sadie ganz freimillig fibertritt.

Kat. 97,

€ine [dflihe Siinde begeht, mwer ein Gebot Gottes in
einer geringeren Sadye freiwillig (ibertritt.

Die geringeren Siinden heifen laflidye, weil fie leidyter alé die
ZLodjiinden nadhgelafjen werden fonnen.

Siibre ung nidit in BVerfuchung!
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7. Gott [teaft Adam und €va und verheift den Erldfer.

A3 Adam und Coa gefiindigt hatten, fiivchteten fie {ich
vor Gott und verftedten {idh unter den Baumen des Vara-
diefes. Bald hirten fie die Stimme Gottes im Garten.

Gott vief: ,Adam, wo bijt du?”’ Ubam antwortete:
w5 borte Deine Stimme. Da fiivdhtete ich mich und
vetftedte midh.” Gott {prach zu ibm: ,Hajt du von dem
vetbotenen Baume gegeffen?”’ Udam fagte: ,Las LWeib
gab mir von der Frucht und ich af.” Und Gott {prach zum
Weibe: ,IWarum bajt du das getan?” Eva antwortete:
Die Schlange hat midy verfiibrt und idy af.”

Da fprach Gott jur Schlange: ,Weil du das getan hait,
jolljt du verfludht jein. €in Weib mird fommen
und dirden Kopf zertreten’

3u Cva fprach Gott: ,Du {ollft grofe Miihen und
Plagen haben mit deinen Kindern.”

3u Adam fprach Gott: , Die Erde fei verflucht um deinet=
willen. Dornen und Difteln foll fie dir tragen. JIm
Sdhweife deines Ungefichtes {ollft du dein Brot efjen. Du
bijt Staub und folljt wieder 3u Staub mwerden.”

Dann vertrieb Gott die Men|dyen ausd dem Paradies.
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Hat. 23. 7, : | .
Adah und. €va vecloren durd) die Stinde die heilig:,
madyende Gnade und Jic befonderen Gaben fiiv Leib und Seele.

Kat. 24,
Al ‘infdyen ecben von Adam die Siinde und ihre
imen §olgen,
Diefe Siinde beifpt Grbiiinﬁt‘_m
ber Siinbe midht mebr in den Himmel fommen.
Alle Menjchen miiffen fterben,
weil {ie Udbams Siinde erben.

Die Men|dhen fonnten mwegen

Kat. 25.

Gott hat [idy der Menfden nady dem Siindenfall dadurdy
barmt, daB er ihnen den €rldfer ver[proden hat.

Rat. 1..3..

Goftt it barmberzig: €r verzeiht gern jedem reumditigen
Siinder.

Vergib und unfere Sdhuld, wie auch wir vergeben unfern
Schuldbtgern!
Der Priejter bittet beim Stufengebet umBerzetbung der Siinden.

Bewabre midh audy) diefen Tagq
vor Siinde, Todb und jeder Plagq?
und wad ich denfe, red’ und tu’,

vad feane, befter Vater, Du!

8. Rain tofet [einen Bruder Abel.
Udam und Cva erhiclten von Gott einen Sobn, den
Und Gott {chenfte ihnen wieder einen
Kain mwurde ein Uders-

nannten fie K a i n.
Sobn. Den bhiefen fie U bel.
mann, Abel wurde LIII\.,lf"-.TTK'L Kain war bisje, Ubel war gut.

Cinft bradhten beide ein Opfer dar.

den Friichten des Felbdes.

Kain opferte von
Ubel opferte von feinen {chniten




Lammern. Gott {chaute mit Wobhlgefallen auf Abel und fein

Opfer. Auf Kain und fein Opfer jab er nicht. Dariiber murde
Kain febr ornig und fein Ungeficht rourde blaff vor Neid.

Gines Tages Jagte Kain 3u feinem Bruder Abel: | Gely’
mit mir ing Feld hinaus!”’ Abel dachte an nichts Bijes und
ging mit ihm. I8 fie auf dem Felde waren, {chlug Kain
jeinen Bruder Ubel tot.

Da fprach der Herr ju Kain: , Wo ift dein Bruder Abel 7"
Kain antwortete trokig: ,Jch weif e nicht. Bin ich der
Hiiter meines VBrubders?”’ Gott aber fprach zu ihm: ,Kain,
was haft du getan? Das Blut deines Vruders {dhreit vor
der €rde ju mir herauf. Deshalb jollft du verflucht jein.
Nirgends mebr follft du Rube finden auf Erden.”

Da {chrie Kain voll Angjt: , Meine Schuld ift u grof,
fic fann nidit mebr vergeben werden.” Und er zog fors
aug dem Lande.

Den Neid jag’ auf der Stelle fort,
Aus Neid gejchabh der erfte Mord!
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Su Kat. 113

Opfern BHeift Gott eine fidtbare Gabe bDar:
brinaen, um ibn alg den hiodhften Herrn zu ehren.
fat. 9

Gott ift beilig: €r liebt das Gute und verabfdeut das Bofe.
Kat. 91,

Die Stimme des Gewiflens fagt uns, was bei unl'tr'zn
Gedanfen, Worten und Werken rvedt und was unredi ift.
(Gutes und béfes Gewiffen.)

Wir miijjen immer ver Stimme des Gewifjens folgen, wenn esd
uns fagt: Diefes ¢ mufit du tun, oder wenn es uns jagt: Diefes
Bofe darfit dbu nidyt tunm.

Gin gutes Gemwifjen
ift ein fanftes Rubefifjen.

9. ®oft ftraft diec Mienfden durd) die Siindflut.

Gott fchenfte Udam und Eva nodh viele Kinder. Jbhre
RKinder erhielten wicder Sohne und Tochter. Kain hatte
auch Kinder. Sie wurden bife wie ihr Vater. Die Babl
ber Menfchen wurde immer grofer auf Crden. Buleht
verfilbrten die bijen Menjdhen audy die quten. Sie
bachten nur mebr daran Bifes zu tun.

Gin einziger Mann lebte mit feiner Familie fromm und
qefiel Gott. Diefer hief Noe. Gott fprady ju ihm:  Baue
dir eine Urche aus Holz! [y will eine grofe LWafjerflut
fommen laffen. Ulles, was auf Erden lebt, joll untergehen.
Du aber geh mit deinem Weibe und deinen Kindern in die
Arche! Yuch von allen Tieren nimm ein Paar mit hinein!
Bring Nabhrung fiir dich und die Tiere in die Urche!”

Noe tat alles, was Gott befoblen hatte. Er mabhnte die
béjen Menfdyen beffer 3u werden. Sie hisrten aber nidht auf
ihn, fondern lachten iiber feine Worte. Endlich fprach Gott
su Noe: , Gebt in die Urche, du und deine gangze Familiel
Nodh ficben Tage will ich warten. Dann will ich regnen
laffen vierzig Tage und viersig Nichte lang.” Noe ging in
die Ardhe.

Ratbol. Refiglonsbiichiets. 2




Nach fechs Tagen fing es an 3u regnen Tag und Nadht.
Das Waffer ftieg immer Hher. Sulest bededte es die
hodyften Berge.

Alle Menfdhen und Tiere gingen durch die Siindffut
sugrunde. Nur Noe blieb iibrig und alle, die mit ihm in
der Urche mwaren.

Gott [EFt feiner nicht fpotten!
Kat. 10,

r'Btatt ift geredyt: €v belohnt das Gute und beftraft das
e.

Gott wartet lange voll Geduld,
doch endlidh jtraft er unj’re Sdhuld.

10. floe bringt Goft cin Danfopfer dar.

Das Waffer bededte hundertundfiinfzig Tage hindurdh
bie €rde. Da lief Gott warme Winde welhen und das
Waffer fing an zu fallen. Die Urdhe blieb auf einem
Berge {teben.

Nun {prad) Gott 3u Noe: ,Geh aus der rcdhe mit den
Deinen und mit allen Tieren.”
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Noe baute einen Ultar und bradhte Gott voll Dant ein
Opfer dar. Gott hatte Woblgefallen an dem Opfer. Cr feg-
nete den MNoe und fpradh zu ibm und zu feinen Sihnen:
Seht, ich will einen Bund mit eudh jhliefen. Keine Waffer-
flut foll mc[n fommen und die Crde vermiiften. Der Regen=
bogen am Himmel foll das Beidhen dafiir fein.”

Lobet den Herrn, denn er ift gut!
Danfet dem Derrn, denn er ift giitig!
Su Kat. 113.
Seitbem es Menjchen qibt, hat es Opfer qeqeben. Sie haben
Lobz, Danl:, Vitt= und Siibnopfer dargebradt.

Abendgebet.

Bevor ich midh jur Rub’ beqel’,

ju Dir, o Gott, mein Hery tch hHebd,
und fage Danf fiir jede Gabd’,

bieidh von Dir empfangen I‘ﬂb.’.

Und bab’ th beut’ miffallen Dir,
jo bitt’ idh Didh, verzeih’ es mir!
Dann [{dliel idh rrolj.« die Augen 3u,
es wadht Dein Engel, wenn idy rubh’!
Maria, liebjte Mutter mein,

O lag mich dir empfobhlen |ain!
Dein Kreuz, o Sefu, {hitke mich

vor allem Bofen gnidiglidy;

in Deine Wunbden {dhlied mid ein,

bann jdlaf idh fidher, Feufdh und rein! AUmen

11. Goft beruft den Abraham.

Noe und feine Nachfommen beteten Gott an. Opiter
vergagen viele ‘"ﬂun]tlmn den wabren Gott im Himmel.
Sie beteten die Sonne, den Mond und die Sterne an.
Auch die Tieve und Bilder beteten fie an. Nur mwenige
ﬂJtcmnhm dienten nody Gott, dem Herrn.

Da lebte viele Jabre nmﬁ der Siindflut im Morgen=
Ianu, ein frommer Mann, mit Namen U braham. Die

jer betete Den walren Gott allein an.
O%

-
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Gott {prach juUbrabam: ,Iieh fort von dem Haufe dDei-
nes BVaters! Komm in Das Land, das ich dir geigen werde!
Sh will dich fegnen und in divfollen ge:
jegnet wertden alle@Gefdhledhter Der Erde.”

Abraham glaubte Gott. Er zog mit feinem LWeibe
S a ra, mit |einen Knechten und feinen Herden fort. Auch
feinen Vetter Lot nahm er mit. Sie famen in das Land
Kanaan Dort |prach der Herr zu Abraham: ,Diefes
Land will ich deinen Kindern geben.”

Abraham und fein Weib waren jchon febr alt gervorden.
Sie batten aber feine Kinder. Da [dyentte ithnen Gott nodh
einen ©obn. Dariiber hatten fie eine grofe Freude. Sie
nannten den fnaben Ffaat.

BVertrau’ auf Gott und laf ihbn walten,
er wird dich wunderbar erbalten!
Su Kat, 58.

Jch bin Der Herr, dein Gott.

Du Jollt feine fremden Gotter neben mir haben!
An Didy glaub’ idh,
auf Didh Hoff’ idh,
Gott, von Herzen lied’ idh Didh.

12. Abraham tut feinen $iddyften viel Gufes.

Abraham und Lot hatten groffe Herden. Alle ibre
Liere fonnten fich auf dem LWeidelande nicht erndbren.
Deshalb befamen die Hirten Lots oft Streit mit den Hirten
Abrahams. Da ging Abraham zu Lot und fagte: , Lot, s
darf fein Streit fein awifchen mir und dir, ywijchen meinen
Hirten und deinen Hirten. Das Land ift grof genug fiir
uns beide. Gehit du ur Linfen, fo bleibe idh jur Rechten.
Bt du zur Rechten, jo iehe ich zur Linfen.”

Lot 30g in die fruchtbare Gegend bei Sodoma. Cr
mwobnte |pater in der Stadt Sodoma. Da traf nady einiger
Seit ein jhweres Ungliic die Stadt. Frembde Konige famen
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uiid fiibrten die Frauen und Manner mit fort. - Audy den
Lot und feine Familie nahmen fie gefangen mit fich.

Cin Mann fonnte 3u Abraham fliehen und ihm erziblen,
was gejchehen war. Sogleid) rief Ubrabam feine Knedhte
sujammen.  €r eilte mit ibnen den fremden Kinigen nadh
und |chlug fie in die Fludht. Lot und die Gefangenen waren
wieder frei.

Der Kinig von Sodoma wollte den Abraham reidh be-
\chenfen. Ubraham aber fagte: , Fch will nicht einmal einen
Saden oder Schubirienien von dem nehmen, was dein ift.”

Kat. 75.
at gejagt: ,, Du |olljt deinen Nadhiten lieben wie
ichy jelbjt 1
Unfer Addfter ift jeder Menfd).
Kat, 76.
Wir miiffen alle Menfdyen licben, weil feder Menfdy als
€Ebenbild Gottes erfdyaffen it.
Dilf deinem Nidhjten in der Not,
pann jeqnet dich der liebe Giott!

13. Abraham wird von Meldyifededy gefegnet.

Als braham den Lot befreit hatte, fam ihm auf dem
Heimmeqne Nthhnuul\, ver Konigq von Salem, entqeqen.
fmu war ein Priejter Gottes,

€t bradhte Gott Brot und Wein yum Opfer dar. Dann
Jegnete er den Abrabam und forach: SOejeanet fei Ubraham
vont Gott, dem Wllerhischiten, der den Himmel und die Crpe
llhf‘ﬂTran bat! Gelobt fei Gott, der dich befchiit und die
Seinde in deine Hinde gegeben hat!”

Abrabam gab ihm jum Danfe dafiir den sebnten Teil
von allem, was er hatte.

Gott Joll gepriefen werden,
jein Nam’ qebenebdeit

tm Himmel und auf Eroen,
in alle Ewiafeit!




Su Kat. 113.

Die Opfer des Ulten Bundes waren zugleich Vorbilder zum
Opfer des Neuen VBundes. Vor allem war diesd das Opfer des Mel:
chifedech. Melchijededy bat Brot und Wein geovfert. Jefus hat beim
leBten Abendmable Brot und Wein ju Opfergaben genommen,

14, ®oft priift den Abraham.

Jiaat, der Sobhn Ubrahams, war jdhon ju einem grofen
fnaben bherangewadijen. Da wollte Gott den Ubraham
priifen, ob er ihn mebr licbe alg alles anbere in der Welt.
Gott fprach zu ihm in der Nacht: , Nimm deinen eingigen
Sobn, den du lieb haft! Opfere ibn mir auf dem Berqe,
den idh Dir zeigen werde!”

Abraham {tand in der Friibe auf und {paltete Holz jum
Opfer. Cr legte es einem Cfel auf. Dann 308 er mit ywei
fnedhten und mit feinem Sobne Jjaaf fort.

Am dritten Tage erblidten fie den Berg, von weldhem
Gott geredet hatte. Ubraham fprach zu feinen Knedyten:
~Wartet hier!” Das Holy legte er nun dem Ffaaf auf die
Sdhulter; er jelbjt trug das Feuer und das Mejjer. Jjaak
jagte auf dem Wege: ,Vater, wir haben Holy und Feuer,
aber wo ift denn dad Opfertier?” Ubrabam antrortete:
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o Dafiir wird Gott jorgen, mein Sobn.” So ftiegen fie mit=
einander den BVerg binauf. YIS fie oben angefommen
waren, errichtete Abraham einen Ultar. Er legte das Holz
darauf. Dann band er feinen Sohn Jfaaf und legte ihn
auf dag Holz. Und fchon ergriff er das Meffer um feinen
Sobn zu toten.

Da rief ein Engel Gottes vom Himmel: , Halt ein, tu
dem fnaben nichts yu leide! ekt weiff ich, daf du Gott
mebr lieb baft n'[~~ deinen eingigen Sobn.”

lemﬁam erblidte in einer Dornhede einen Schafbod.

QICM‘H brachte er an Stelle des Jjaaf Gott Jum Opfer dar.
Der ¢ (mms vief gum gweiten Male vom Himmel;

o0 ppnul)t der Herr: Weil du um meinetwillen deinen
cingigen Sobn nidht verjchont haft, fo will ich dich fegnen.
Jn deinen ﬂlachfom men {ollen alle VBol:
fer der Crde gefegnet merden.”

ﬁmaur fehrte Abraham mit feinem Sobhne nach Haufe
auriid,

Sfaaf ift ein BVorbild ves Crldjers,
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Kat. 88,

Das Hauptgebot der Licbe lautet: ,Du Jollft den Heren,
dcinen Gott, licben aus deinem ganzen Herzen, aus deiner
ganen Oeele, aus deinem ganzen Gemdite und aus allen
deinen Rrdften! Dies ift das grofte und erfte Gebot. €in
swoeites aber it diefem gleidy: Du Jollft deinen fiddften
lieben wic didh jelbft!”

Y mein Goz:, id) liebe Dich iiber alles.

Nlled meinem Gott 3u €hren,
Gotted Lob und €he’ 3u mebhren

in de: Urbett, in der Rub’!
Meinem Gott nur will 1ch geben
Qeib und Seel’”, mein ganzes Leben.
Gib, o JF2fu, Gnad’ dbazu!

15. Jofeph wird wvon jeinem Yater geliebt und von
feinen Briidern gehaft.

Sfaaf erbielt von Gott gwei Sohne, Ejau und Jafob.
Und Jafob hatte yodlf Sihne. Der bejte von ihnen war
Sofepbh. Cr hiitete mit feinen Briidern die Herden fei:
nes Vaters. CEinmal taten die Briider auf dem Felde {ebr
Biofes. Sofeph fagte es dem Vater. Dariiber nourden die
Briider zornig. Der BVater aber liebte den Jojeph mehr als
die anderen Sibne.

€r lief ihm audy einen bunten Roct machen. Deshalb
wurben die Briider neidig auf Jojeph. Sie haften ihn
noch mehr und mochten nicht mebhr freundlich mit ithm reden.
Su Kat, 68,

Du Jollft Dater und Mutter chren, auf daf es dir wohl-
ergehe und du lange lebeft auf €rden!

16. Jofeph wird von [einen Bridern verfauft,

Cinft waren die Briider Jofephs mweit fortgezogen mit
ben Herden. Der Vater war in Sorge um fie. Jofeph mwar
u Haufe geblieben. Fafob fprady zu Jofeph: ,Schau nad
deinen Briidern, wie es8 ibnen gebt!” Jofeph ging hin.
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@eine Vriider faben ibn fhon von weitem fommen.
Cie jagten jueinander: , Sebt, da fommt er! Wir wo -
len ibn toten! Dann werden wir dem Vater jagen:
€in wildes Tier bat ihn zerriffen.”

Sobald Jofeph zu feinen VBriidern hingefommen mwar,
riffen fie ithm das bunte Kleid Herunter und warfen ihn in
etnen leeren Brunnen. Bald darauf famen fremde Kauf-
leute voriiber. Cinet von den Vriidern fagte: , IWas niikit
es uns, wenn wir unjeren Bruder téten? Wir wollen ibn
verfaufen.” Sie 3ogen den Jofeph aus dem Brunnen her:
aus und verfauften thn um wansig Silberftiice.

Dierauf jdylachteten fie einen Siegenbod und tauchten
den od in das Blut hinein; dann fandten fie dDas Kleid ju
threm Bater und liefen ihm fagen:  Diefen Rod haben
wir gefunden. Siel, ob dies der Nod deines Sohnes ift?"
Der Vater erfannte das Gewand und rief: , Ein mwildes
ZLier hat meinen Sobn Jofeph zerriffen!” Er weinte lange
3eit und wollte fich nidyt trdften laffen.




o4

Su Kat, 74,
Du Jollft nidyt téten!
Su Kat. 85,
Du Jolift Eein falfdyes Feugnis geben wider deinen Hdadyien!
Die Wabrbeit rede ftets
Und wage nie zu liigen!
Du fannft ja nur die Menjdyen,
Doch niemals Gott betriigen.

17. Jofeph [GBt Jidy nidt zur Siinde verfiihren.

Die Handelsleute brachten den Jofephnadh A gap pten.
Ein reicher vornehmer Herr, namens P u tip b ar, faufte
ibn. Sofeph diente feinem Herrn treu und ehrlich. Der
$Herr vertraute ibm alles an,was er hatte. Cr felbjt jorgte
nicht mebr fiir fein Haus. Denn Jofeph wadhte iiber
bag Cigentum feines Heren mit aller Sorgfalt. Gott
jegnete den Jofeph. €r hatte Gliid in allem, was er zu
Haufe oder auf dem Felde tat.

Sofeph war ein {dhiner Jiingling. Die Frau des Puti
pbar aber war bife und richtete ihre ugen auf ibn. Sie
wollte einmal den Sofeph 3u einer febr {dhweren Siinde ver:
fiihren. Ullein Ddiejer horte nidht auf thre Aorte und
jprady: |, Mie fonnte ich ein folches Unredht tun und
fiindigen gegen meinen Gott!”

Nun mwurde die Frau zornig iiber Jojeph. Sie jagte zu
ihbrem Manne: ,Jofeph mwollte mich verfiihren  Der
Herr glaubte feiner Frau und licf den Jojeph in das Ce=
fangnis mwerfen.

Su Xt 8C.

Du follft nidht ftehlen! — Du follft nidht begehren deines

fddften Hab und Gut!

Su Kat. 80.
Du Jollft nicdht Unfeufdhbheit treiben!

18. Jofeplh legt Trdume aus.
Auch im Gefangnis war Gott mit Jofeph. Der Auf=
feber Des Gefangnijjes gewann ihn lieb. Er lieR den Jo=
feph die Yufjicht {iber die anderen Gefangenen fiihren.
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e Vabre waren {dhon vergangen. Da lief der Kdnig
von Aqnpten feinen Mun o dh en f und {eiiven N un b=
bdder in Das Gefangnis werfen.

Sofeph fam oft zu den beiden hinein. C€ines Morgens
waren fie febr traurig. Sofeph fragte: ,IWarum feid ibr
heute gar fo traurig?” Sie antworteten: ,,Jeder von uns
hatte einen Traum. Jliemand fann uns jagen, was das
bedeutet.”

Sofeph fprach: ,, Craablt mir euren Traum ! Der Mund=

fchent erziblte: | Jch fah im Traume einen Weinftod mit
prei Meben. Daran hingen reife Trauben. JFch driidte jie

in Den Bedyer ded Ronigs aus und reidhte thm den Becher.”
Sofeph fprach: , Die drei Trauben bedeuten drei Tage.
Nach drei Tagen wirft du deinem Herrn den BVecher reidyen
wie friiber. Dann bitte fiir midy beim Konig, daf ich aus
dem Gefdangnis herausfomme, denn idy bin unfchuldig !
DHierauf erzablte der Mundbader: ,Jdb trug im Traume
drei forbe voll Badwaren auf meinem Haupte. In dem
erjten Korbe war feines Gebad fiir den Konig. Aber die
Vigel des Himmels fraffen ed aus dem Korb.”
Yofeph antwortete: ,Die dreifKbrbe bedeuten drei Tage.
Nady drei Tagen wird dich der Kinig toten lajjen.”
IMWie ed Jojeph vorausgejaqt batte, jo gejchah es. Nacdh
oret Tagen fehte der Koniq den Mundichent wieder in fein
Amt ein. Den Mundbdder aber lieh er aufhingen. Der

Mundichent vergal jedoch den Jojepk

BVerzage nie jur =it der Not!
Tu’ immer redht, vertraw’ cuf Gott!

19. Jofeph wird Herrfdyer dber Agypten.

Jady et Jahren hatte audy der Konig von Agypten
einen Traum. Jhm traumte, daff er am Nilfluffe ftebe.
Sieben {dyone und fette Kiihe ftiegen aus dem Strome
berauf und weideten am Ufer. Nach ihnen famen fieben
bagliche und magere Kiihe und frafen die ficben fetten auf.
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Darauf hatte der Konig einen anderen Traum. Sieben
volle und {dhone Ubren wuchjen auf einem Halme. Nach
ibnien wuchfen fieben diirre Ubhren auf und verjdhlangen die
jieben {chonen Abren. Voll Schreden ermwadite der Kinig.
Am Morgen lief er alle weifen Minner jujammentufen.
Allein feiner fonnte ihm fagen, was feine Trdume bedeus
ten follten. Da dachte der Mundichent an Fofeph und
jagte: , Im Gefangnis ift ein Jiingling, der Lraume aus:
legen fann.” Sogleid) lief der Konig den Jofeph rufen.
Er erzablte feine Traume.

Sofeph fpradh: ,,Gott verfiindet dem Kinig, was er tun
will. Die fieben ]chmu,n RKiibe und die 11&[&11 vollen Abren
bedeuten |lcben jehr frucﬁtbau Sabre. Die pc[\cn mageren
Kiibe und die m‘bcu diirren Uhren bet‘tutut jieben unfrucht=
bare Saive. Suerft werden in Agypten fieben jehr Frudhiz
bare Jalhre und dann f{ieben 11nfrmht[~au JQ{‘TC fommen.
Darum febe [uf; per Konig nach einem Hugcn Nanne um.
Diefer {oll in den frudytbaren Jahren das Getreide auf:
jammeln und es fiir die jieben unfrudiitbaren Jahre auf[)cbm
So wird im Lande Agypten nicimand vor Hunger fterden.”

"N
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Dicje NRede gefiel dem Konig. Er fprach 3u Jojeph:
LLinen weiferen Mann al8 dich fann ich nidht finden. Du
jolljt mit miv Herr fein iiber gang Agppten.” Dann 30g der
fonig feinen goldenen Ning vom Finger und {tedte ibn
Sojeph an die Hand. Cr lief ihm audh foftbare Kleider und
eine goldene Kette anlegen. Dann lief er Jofeph auf dem
Wagen des Konigs umberfiibren. CEin Diener des Kioniqs
ging voran und rief: | Diefer ift Herrfcher iiber gany
Ugppten.”

Jojeph Tiell in den frudhtbaren Sahren das Getreide in

grofen Scheunen fammel. AIB die fieben Hungerjabre
tamen, ¢ffnete er die Frudhthbaufer. Aug allen Landern

famen die Leute um Getreide ju faufen.

2Was Gott tut, das ift wobl getan,
audy wenn ich’s nidht beareifen fann.

20. Jofephs Briider faufen Getreide in Fgypten.
Uuch im Lande Kanaan entftand Hungersnot. Deshalb
gte Satob ju jeinen Shnen: , Jch hisre, daf in Agypten

Getretde verfauft wird. Gebt hin und fauft Getreide fiir
uns alle!” Die Vriider jogen fort. Nur Venjamin, der

jiingfte Bruder, blieb beim Water 3u Haufe.

Die Briider rurden in Agvpten su Jofeph gefiilt.
Dicfer erfannte fie fogleich. Sie aber erfannten ibn nicht.
Jojeph fragte:  Wober feid ihr?’ Sie fprachen: , Wir find
aus Kanaan.” Jofeph fagte: , Jhr feid Feinde unferes Lan-
ves."Sieantworteten:, Nein, Here! Wirfind friedliche Leute.
2Wir find ywilf Briider. Der fiingfte ift daheim beim Vater
und einer ift nidht mebr da.” Jofeph hirte die Vriider an
und fagte: , Jhr feid dodh Feinde unjeres Landes.” Dann
lieR er fie in bas Gefingnis werfen. Nadch drei Tagen lieh
er fie wieder fommen und fpradh suibnen: , 3ieht mit eurem
Getreide nady Haufe! Bringt mir euren jiingjten Brubder
ber! Ciner von eud) mufi bis ju eurer Riidtehr im Ge-
rangnis bleiben.” Gr hatte aber das Geld ibnen in Die
Sade legen laffen.
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Die Briider uben dasd Getreide auf und zogen heim.
Al8 {ie heimfamen, fanden fie das Geld. Sie erzablten
dem Bater alles, was gejchehen war. Diefer aber wollte
den Venjamin nicht fortlajjen.

Nein, nidhts qejchieht von ungefibr,
oon Gottes Hand fommt alles her.
Und mwas er will und mwas er tut,
ift uns zum Heil und ewig gut.

21. Jafob und feine Sohne ziehen nady Agypten.

Al dasd Getreide aufgezehrt war, {prady Fafob zu jeinen
Sibnen: , Kauft nody einmal Getreide in Agppten!” Sie
antiworteten: , IWir diirfen nur mit Benjamin hinfommen.”
Da prach der Vater: , Wenn es jein muf, dann nelhmt thn
mit."

Al die Briider wieder ju Jojeph famen, griite er iic
freundlich und fragte: ,Wie geht es eurem alten Vater?”
Sie antworteten: |, Unfer BVater ijt gefund.” Jojeplh erblidte
den Benjamin und fragte: , J{t das euer jiingjter Bruder ?”
Dann |prach er: ,, Gott jegne dich, mein Sobhn ! Am andern
Tage lief Jofeph feine VBriider mwieder fommen. Feht
fonnte er fich nicht mebr langer guriidbalten. €t fing an
ju mweinen und fprach: ,Jch bin euer VBruder
Jofeph’” DieDBriider fonnten vor Schreden nicht reden.
Jofeph jagte freundlidh: , Fiivchtet eudh nicht! Jhr habt
Bifes gegen mich ausgedacht, Gott aber hat ed jum Guten
gelenft. Gebht heim 3u meinem Vater und bringt thn her!
3 will fiir euch jorgen.”

Die Briider eilten heim und erzdbhlten dem Vater: , Dein
Sobn Jofeph lebt. Er ift Herr iber gany Agypten.” Jafob
jprady: , Dann will idy hingehen und ihn jehen, bevor ich
jterbe.” Jofeph fubr jeinem BVater entgegen. Cr fiel ihm
um den Hals und rweinte vor Freubde.

Jofeph fiibrte feinen Vater und jeine Briider um Ko-
nig. Diefer fprach: , Laf fie im fchvnjien Teile ded Landes
mwobnen!” Jafob und feine Sidlne blieben in Agypten.
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Kat, 77,
JeJus gebictet die Seindeslichbe mit den Worten: ,,Liebet
eure §einde !/
WBer feinem Feinde Gutes tut,
Der zeigt den {hinjien Edelmut.

29, Der Rnabe fMofes wird vom Tode erreftef.

Die Nachfommen Fafobs wurden in Agypten nady und
nach ein grofes BVolf. Sie nannten fich Jjraeliten, mweil
Jafob von Gott den Jlamen Jfrael befommen batte. Von
pen andern “Lillern wurden fie Juben genannt.

1 berrjdhte ein neuer Konig. Diefer mwufte

i Jojepb nichts mebr. Das fremde Volf wurde ihm zu
sablveid). Cr fiirchtete, Daf es im Rriege ju den Jeinden
der Ugppter bhelfen wiirde. Cr lief deshald das Volf
J{rael mit Feld= und Bauarbeiten hart quilen, damit viele
Manner jterben follten. Allein dag Volf wurde dennodh
immer ablreicher. Sulest befahl der Kinia, alle neuge:
borenen finablein der Jfraeliten ing Waffer su werfen.

Jiun befam eine ifraelitijhe Mutter ein fehr fdhines
findblein. Sie verbarg es drei Monate lang in ihrem Haufe.
Langer fonnte fie e8 nimmer verjfteden. Da erdachte fie
einen Plan um ihr Kind zu retten. Sie flocht ein Krb-
hen aqus Binjen und beftrich es mit Fett. Dann leqte
lie Das Snablein hinein. Dasg Korblein ftellte jie in
vas8 CSdhilfgras am Ufer des JFluffes. Die Schrefter
Des Kindes blieb in der Nihe und jchaute 3u, was wobhl
aejchehen werbde.

La fam die Todhter des Kinigs mit ihren Magden den
SIuB berab, um zu baden. Sie erblicte das Korbchen und
lie§ 8 von einer Magd herbeibolen. Als jie bas Kndblein
|ab, {prach fie voll Mitleid:  Das ift eines von den Kindern
der Jfraeliten!”

Die Schrvefter des Kndbleins eilte herbei und fagte 3u
the: |, Eoll ich dir eine fiidijche Mutter rufen?”’ Die Tochter
Des8 Ronigs antwortete: ,Ja, geh hin! Da holte das




Mavchen feine Mutter. Die Kinigstoditer fprad) zu ihr:
Rieh mir dag Kndblein auf und bring es mir, wenn es
grbfer geworden ift! Jdy werde dich belohnen.”

Die Mutter 308 den Knaben auf. AIS er grop gemworden
wat, bracyte jie ihn der Konigstochter. Diefe nahm ihn ju
ibrem ecigenen Kinde an. Sie gab ihm den Namen M o | e 8.

2MWo die Not am grifiten,
ift Gottes Hilfe am nddyjten.

93, flofes foll das Vol Jfrael aus fAgypten wegfiihren.

Mofes fonnte nidyt mitanfehen, wie die Fjraeliten von
den Ugnptern johlecht behanbdelt murden. €r jab eines Ta-
ges, wie ein Agopter einen Jfracliten mit Schlagen qualte.
Da fam er dem Jfraeliten ju Hilfe. Mofes {hlug auf den
Ygopter los und traf ihn fo {chwer, daf diefer tot mwar. Dar:
iiber wurde der Konig fehr zornig und wollte den Mofes
toten lafjen. Diefer entfloh in ein frembdes Land.

Dort biitete Mofes die Herden eines Priejters. Einit
trieb er die Herde weit in die Wiifte hinein. Da fah er in




einem Dornbufch eine Feuerflamme. Der Dornbufd
brannte, aber er verbrannte nicht. Mofes wunbderte fich
Dariiber und dachte bei fich: ,Jch will hingehen und {dhauen,
warim diejer Dornbufch nicht verbrennt.”

Da rief aus der Flamme der Herr: , Mofes, Mofes, tritt
nicht niber beran! Bieh deine Schube aus! Der Ort,
an dem du ftehft, ift Heiliger Boden. Jch bin der Herr,
dein Gott.” Mofes verhiillte fein Ungeficht und wagte nicht
su Gott aufzufchauen.

Und der Herr fprady gu ihm: , Jch habe die Klagen meines
Bolfes in Agypten gehvrt. Jch will e8 wegfiihren in ein
qutes Land, Geh hin 3um Kinig und fiihre mein Bolf aus
Ugvpten fort! Dein Bruder Aaron foll dich begleiten !

Mofes und Aaron gingen zum Konig von Ugypten und
jagten: ,@o befiehlt der Herr, der Gott Nfraels: Laf mein
Bolf ziehen!” Der Kinig lie das Volf nicht fortzichen.
Cr fagte: , Wer ift der Herr, der mir befehlen will? e
fenne den Heren nicht.” Nun jhidte Gott iiber ihn und fein
Land viele {hwere Plagen.

o~

Gedenfe, wo du immer bift,
daf Gott, dein BVater, bei dir ift!
Rathol. Religiondbidplein. 3
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Su Kat, 62.
Du Jollt den Slamen Gottes nidit verunchren!

24. Das Yolf Jfrael zieht aus Agypten fort.

Der Kinig von AUgppten verachtete die Strafen Gottes
und hiorte nicht auf Gottes Befehl. Cr lief dasg Volf J{rael
nicht aus feinem Lande fortziehen. Da fprach der Herr zu
Mojes:  Feber Hausvater fhlachte ein Lamm fiir feine
Samilie! b follt das Fleifch braten und aufeffen! Das
Blut des Lammes ftreicht an die Balfen eurer Haustiiven!
S¢h will in der Nadht durdy dasg Land gehen und alle erftge-
borenen ©ihne der Ugppter jterben lajfen. Wo idh aber das
Blut an den Haustiiven fehe, da werde ih voriiber-
geben.”

Das BVolf tat, mwie es Gott durch Mojes verkiindet hatte.
Mitten in der Nacht ftarben alle erjtgeborenen Sihne det
Ugppter. Sn jedbem Haufe lag ein Toter. Da lieh der
Konig nodh in der Nacht Mofes und Yaron rufen und fprach:
o3ieht fort aug meinem Lande!” Dasd gange Volf Jjrael
madite fich auf und 308 aus Agppten fort.

Mofes aber fprach zum Volf: ,An diefe Nacht ollt ik
immerfort denfen! Sbhr jollt alle Jabhre den Tag des Aus-
suges aus Ugppten feiern! An diefem Tage jollt ihr dasd
Ofterlamm {dhlachten und ejjen!”

©ebet bas Lamm Gottes,
bag Hinwegnimmt die Siinden der Welt!

Das Ofterlamm ift das Vorbild ded Erldfers.

Kat. 113,
Das Opfer des feuen Bundes ift das Kreuzopfer Chrifti,
das in jeder heiligen $MefJe erncuert wird.
O Sefug, der die Siinden
ber Menfdhen auf fich nabm,
laf unsg audy Gnade finden,
Du reines Gotteslamm!




05. Gott [peilt das Dolf JJrael in der Wiifte,

Voll Freude waren die Jfraeliten aus gppten fort:
gesogen. Sie famen auf threm Wege in die Wiifte. Bald
batten f{ie nichts mebr zu effen. Da murrten jie und fpra:
chen zu Mofes und Waron: ,Warum habt ihr unsg in die
Wiifte gefiihrt, wo wir verbungern miiffen?”’ Der Herr
aber fprach zu Mofes: ,Ich will euch Brot vom Himmel
tegnen lajfen.”

Am andern Morgen war der Boden von feinen, weifen
fornern wie von Neif bededt. AS das Volf dies jabh, vief
es: ,Manbu? Was ift das?”’ Mofes jagte 3u den Sohnen’
ves Volfes Jfrael: ,Das ijt das Brot, weldhes der Herr eudh
qibt.” Sie fammelten das Brot ein. €3 {chmedte wie weifes
Honigbrot. Sie nannten das Brot Manna. Sie afen
davon, bis fie in dbas Land Kanaan famen.

Jmmer mweiter gogen die Jfracliten in die Wiijte Hinein
big gegen den Berg Sinai. Die Menjchen und die Tiere
litten grofen Durft. Wieder flagte das Volf gegen Mofes:
p8arum haft du uns aus Agppten gefiihprt? Sollen wir in

3%
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ber MWiifte vor Durft fterben?”’  Und der Herr jprach 3u
Mofes: ,Nimm deinen Stab und fdhlag an den Felfen,
bann wird frifches Waffer herausfliefen!” Mofes tat jo.
Sofort flof fo viel Wafjjer heraus, daf alle trinfen fonnten.

Jefus fagt: ,Cure Viter haben bas Manna gegefjen und jind
geftorben. Das Brot, das idh geben werde, ift mein Fleijch fiiv
bas Leben Dder Welt.”

Kat. 117,

JIn der heiligen Rommunion empfangen wir den Leib
und das Blut JeJu Chrifti als Speife unferer Seele.

O beil’ge Seelenjpetie

auf diefer Yilgerreije,

o Manna, Himmelsbrot!

Du labejt all die Miiden

mit Gottes {iifem Frieden

und ftirfeft unsd zum fel’gen Tod.

06. ®Gott gibt die zehn Gebofe.

mwei Monate waren fdhon vergangen, feit die J|raes
liten aus UAgppten fortgezogen waren. Da famen fie an
ben Verg Sinat. Hier machten fie halt. Mojes tieg auf
ben Berg binauf. Dort fpracdh der Herr ju Mojes: , Dies
fage den Kindern Jjraels: Wafchet eudy und reiniget eure
Kleider! Seid berveit auf den dritten Tag! AUn Ddiefem
Tage wird der Herr vor allem Volfe auf den Berg herab:
fommen. enn die Vofaunen ertdnen, jollen alle an den
Berg berantreten!”

Am Morgen des dritten Tages bededte eine dunfle
TWolfe den Verg. €8 fing an zu donnern und zu blien.
Die Pofaunen ertinten immer ftirfer. Das ganze Volf
mwurde von Furcht und Schreden erfiillt. Mofes fiihrte es
unten an den Berg hin. Da {prady der Herr zu Mojes und
bem Bolfe: ,Wenn ihr cut, was idh euch jage, {o will idh
eudh befchiifen.” Und Gott gebot:




1.

10.

4Jdy bin der Herr dein Goft.
Du follit feine fremden Gotter neben mir haben!

-~

Du follit ben Namen Gottes nicht verunehren!

. Gedente, Do du den Sabbat beiligeft!
. Du jollft Vater und NMutter ebren, auf daf es dir wobhl

ergehe und du lange lebeft auf Crden!

. Du folljt nidyt toten!
. Du follft nicht Unfeujchbeit treiben!
. Du follft nicht ftehlen!

D

. Du follft fein faljches Jeugnis geben wider Ddeinen

Nadhjten!
Du jollft nicht begehren deines Nddyjten Weib!
Du follft nicht begehren deines Nichjten Hab und Gut!"

™\

Das Volf fiivchtete fich, als Gott redete. €3 ver|prachs

»Alles, was der Herr gefagt hat, wollen wir tun.”

Jtun befahl Gott dem Mofes nody einmal auf den Berg

u fteigen.

Siirchte Gott und halte jeine Gebote!
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27. Die Juden beten das goldene Ralb an.

S)Iv[u% blieb vierzig Tage und Nadyte bei Gott auf den
Berge. Der Herr {chriedb dem Mofes die zehn Gebote auf
ywet jteinerne pLafcIn. Cr fprach zu ‘“Lu]w. 3¢h il in
eurer Mitte wobhnen. Jhe follt mir ein Heiligtum errichten! ot
Gott zeigte audy, wie M tofes dasg Hetligtum machen follte.

Al 5))20]03 Iamu Beit nicht vom Verge *urudtam
fingen die Juden an zu murren. Sie gingen 3u “Haron und
fagten: , IBir wiffen nicht, was dem Mojes gejchehen ift.
Gott hat uns verlafjen. Mach uns ein GotterbilDd,
wie es die AUgppter hatten.”

Sie brachten Aaron goldeneNRinge und Ketten. Diejer gof
davaus cin goldenes Kalb. Am cmt‘trn’:aq brachten fie
dem Kalb ein Opfer dar und riefen: ,Das ift dein Gott, o

Sirael!” Sie tangten und jangen um das Kalb. Gott |prach
auf dem Berge su Mofes: , Geb {chnell hinab! Dein Volf hat
fcher gefiindigt.” Al Mojes hinunterfam, hirte er, wie die
Kinder F{raels {chrien und das Kalb anbeteten. BVoll heiligen
Sornes warf er die Tafeln auf die Cuc, daf fie gerbrachen.

Am andern Morgen bcgab jich Mofes wieder auf den
Berg. Cr fprady 3u Gott: , Diejes Volf hat eine jehr grope
Siinde begangen. Vergib ihm feine Schuld!” Da {trafte
ber Herr das Volf, weil e8 das goldene Kalb angebetet
batte. Wber er vernichtete das Volf nicht. Dem Mofes
fchrieb Gott die Gebote auf zwei andere fteinerne Lafeln.

Da Mofes vom Berge herabgefommen war, {hried ex alle
Worte Gottes in ein Budh und las ed dem :lso[fc por. Das
gange Volf fagte: , Alles, was der Herr geboten bat, wollen
wir tun.” Dann Dprwtc*“mcd pem Herrn zwei “]um. er und
befprengte das Volf mit threm Blute. Cr fprach: ,,Dies ift
Dag Blut des Bundes, den der Herr mit euch gemadht hat.”

55 riakl ®Gebot Gottes:
Du folljt feine fremden Gbtter neben mir haben!
Kat, B8.
Gott befiehlt im crften Gebote, daf wir ihn allein als
Gott und Herrn chren,

-
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Sat, :Jq
Wir chrcn BGott als Heren dadurdy, daf wiv ihn anbeten.
Wir miifjen Gott audy duferlich anbeten, weil auch der Leib

sum Dienfie Gottes erfchaffen ift.
Befinne dich! (Gewiffenderforjchung.)
1. Gebot: Gebet. :
Dabe id) die tdglidien Gebete unterlaffen?
Dabe idh unandidhtiq gebetet?
Su Kat. 113.

Der Ulte Bund mwurdbe am Berg Sinai durdy das DOpferblut
von Tieren gefdloffen. Jejus bat den Neuen Bund durdy fein
Opferblut am Kreuze gefdlofjen. Der Priefter fpridhit in der
beiligen TWandlung: ,Dies ift ber Keldy meines Vlutes, bes
Neuen und Cwigen Bunbdes, tas fiir eudy und fiir “u.lc vers
aojlen wird zur Wergebung der Siinden.”

Taufbundaebet.

Nch widerfage dem Teufel und allen feinen Werlen.

~th will jede Siinde meiden und als Gottesfind leben und fterben,

. an Gott den Vater und den Sobn und den Heiligen

), (11l 'l:
Jn diejem Glauben will idy leben und fterben,

98. Miofes erridhtet das heilige Felt.

Mofes hatte dem BVolfe cr:,ii[\lt, mwas Giott vom Heilig-
tume ju ihm gevedet batte. Da brachten die Manner und
Srauen Gold und Silber, rt‘lcu Holy und feines Tudy fiir
oen BVau deg Heiligtums.

Mofes lich daraus ein Selt ervichten. Yud lief er einen
Cihrein aus edelftem DHolze anfertigen und ihn gany mit
Gold bededen. Ym Snnern deg Schreines murde ein qolde:
ner Krug mit Manna aufberwahrt. "lucf) die {teinernen
Lafeln mwaven darin, auf welde (Smtt die zehn Gebote ge=
jhrieben hatte, "\w]c heiligen Dinge {ollten das Volk
tmmer an den Bund mit Gott erinnern. Deshalb wurde
der l‘tIIqu Schrein Bunbdeslade gebeifen.

Das etlige Belt batte ywet Teile. Cin Vor:
[‘GIIJ trennte fie. Der erfte Ietl bieff dag ,Heilige’.




Darin  mwar der goldene Raudhopferaltar, ein
goldener f|iebenarmiger Leuditer und ein
goldener Tijd fiiv die Schaubrote. Der
andere Teil hief das ,Allerbheiligfte”. JIm Uller:
beiligiten war die Bunbdeslade aufgeftellt. Um das beilige
Selt war ein grofer B or h o f. Darin ftand der B ran b=
opferaltar. ImBorhofe betete dag Volf. Im , Heiligen”
durften nur die Priefter {ich aufbalten. Das |, Wllerheiligfte”
durfte nur der Hobepriefter einmal im Sabre betreten.
Gott hatte ferner Mofes befohlen: , Nimm deinen Bru:

der Waron und weibe ihn ju meinemHobhenpriefter!
Mache feine Sihne ju meinen Prieftern! Sie follen die
Opfer barbringen und im Heiligtum dienen.” A3 das heilige
Selt fertig war, meihte Mojes den Uaron jum Hobenpriefter
und feine Sihne zu Prieftern. Sie opferten die Tiere auf
bem Branbdopferaltar und brachten die Weibraudhopfer
und die anderen Opfer im heiligen Jelte dar.

Die Kirche, Kind, ift Gottes Haus,

dbrum geb mit €hrfurdht ein und aus!
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Kat, 120,

Wiv [dulden Jefus im heiligften Altavsfaframente, dap
wir ihn gerne beJuden und uns in Jeinem Haufe fromm
betragen.

%n unferen Kirchen ift bas Ullerbeiligfte auf dem Altar (Heiligjtes
Ultarsfaframent). Dort ift der beilige Leib Jeju in der Heiligen
Hoftie geqenmwirtig (Biborium), Bor dem Allerbeiligften brennt
bas ewige Qcht. Bei feierlidhen Gottesdienften wird der heilige
Leib Fefu zur Unbetung in der Monftrany ausgefest (Fronleidh:
nam — CGroige Unbetung).

Hodgelobt und gebenedeit jei dasd aller:
beiligfte Saframent bed UAltares von nun an
bis in Ewigfeit! Amen.

Su Kat. 113,

Die Opfer des Ulten Bunbdes batte Gott felbft befohlen.
€8 gab blutige und unblutige Opfer.

Das bheilige Mefopfer ift das unblutige Opfer des Neuen
Bunbes.

90, Die Juden murren gegen Goff und Hiofes.

Nady einem Jahre zogen die Jfraeliten vom Berge
Sinai fort. Bald famen fie in die Nibhe ded verheifenen
Landes Kanaan. Mofes {hidte yolf Manner voraus
bag Land anzufchauen. A8 die Minner juriidfamen, er-
3ablten einige von thnen: ,Dad Land ift qut, aber die Be-
wobner des Landes {ind Riefen. Wir fonnen iiber {ie nicht
Herr werden.” Dariiber weinte das BVolf die ganze Nacht
bindurch. Die Sohne Sfraels murrten gegen Gott und Mo:
{e8 und riefen: , Warum bat uns Gott aus Agnpten gefiihrt?
Wartum fiihet uns Gott in diefes Land? Laft uns nadh
Agvpten uriidfehren!” Unbd fie wollten Mojes und Aaron
toten.

Da jprady Gott zu Mofes: ,Jch will diefes Volf ver=
derben.” Mofes aber bat: ,Herr, vergib dem BVolf feine
Siinde!" Der Herr antwortete: , Weil du gebeten hait, will
ich vergeben. Sedodh feiner von diefen Minnern foll in bas
Land hineinfommen. Sie follen alle in dev Wiifte fterben.”
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Die Jfraeliten mufiten noch vierziq Sabhre in der Wiifte
umberivandern. Crft die Kinber jener, weldhe aus Aqnpten
geogen taren, durften in Dag Land Kanaan einziehen.

Sei Gott ergeben und murre nie gegen den Willen Gottes!

Herr, Dein Wille gefchel’,
mwo idh geh” und fteh’!
Herr, Dein Wille gefcheh’
und tut’s auch nody fo reh!

30. David befiegt den Riefen Goliath.

A8 die Juden |chon lange im Lande Kanaan wobnten,
verlangten fie von Gott einen Kionig. Gott qab ihnen den
Saul zum erften Konig. Damals hatten die Jjraeliten
fchlimme Feinde. Die heidnifchen Philifter drangen oft
in Das Land Kanaan ein. Sie ftecten die NHiufer in Brand
und toteten viele Subden.

2Wieder hatten fie gegen die Juden ein Heer gejammelt,
Alle Manner muften in den Kampf gegen die Philifter
siehen. Cin Mann von Bethlehem batte audh {eine Svhne
im Kriege. Der jiingjte war ju Hauje geblicben und
biitete die Herden jeines Vaters., Cr hieR David. Der
LVater fdyictte ihn eines Tages in das Heerlager. David
jolite feinen Briidern Brot bringen.

A8 David in dag Lager fam, trat aus dem Heere der
Philijter ein Riefe hervor mit Namen Goliath. Diefer
lajterte Gott und rief: , IWablet einen Mann aus eurer
Mitte, der mit mir fampft ! Wber feiner von den Sfraeliten
getraute {ich den Kampf aufzunebmen. Da trat David
bervor und fpradh: ,Jch will mit ihm fimpfen.” Gr nahm
feinen Hirtenjtab und jeine Schleuder. Dann fudhte et fich
am Dache fiinf glatte Steine. So ging er dem Riefen
entgegen.

Diefer fluchte wider Gott und rief: ,Bin idy benn ein
Hund, daf dbu mit einem Stode zu mir fommit!” David
Iprach: , Du fommit mit Schwert und Spief. Fdhaber




fomme imNamen Gottesd” David nabm einen
Kiefelftein und {chleuderte ihn auf Goliath. Der Stein
traf den NMiefen mitten in die Stirne. Goliath fiel tot
3u Boden.

AlE Saul fpiter im friege gegen die Philijter umge=
fommen mwar, erwablte der Herr den David zum
Konig des Volfes Jjrael.

Geheiligt werde Dein Name!

9. Gebot Gottes:

Du follft den Namen Gottes nidht verunehren!
Kat. 62,

Gott befiehit im weiten Gebote, daf wir den Tamen
«Bott_eq in €hren halten.

Wir miifjen audy die anbern Heiligen Namen in Chren Halten.
Kat. 63,

Wiv chren den Tamen Bottes, indem wir ihn andddtig
aus[predyen,

Wit jollen den Namen Gottes befonbders beim Beten andichtig
ausg|prechen,

Gelobt fei Fefus Chriftus! In Cwigfeit, Amen.




42

Befinne didy! (Gemwiffenserforfchung.)
2. Gebot: Heilige STamen.
Habe idh heilige Namen leidhtfinnig ausdq efprodhen?
Dabe id) heilige Namen jornig ausge{proden?
Heilig ift Gott Sabaoth,
Deilig, Deilig, Beilig.
Seugen feiner Herrlichleit
Himmel {ind und Crbe,
brum in alle Cmwigfeit
Gott gepriefen mwerbde.

31. David Jorgt fiir den Gottesdienft.

David erwdblte fich Ferufalem su feiner fonigs:
ftadt. Dort errichtete er dem Herrn einneues Selt.
Jn feterfidhem 3uge wurbe die Bunbdeslade in bas neue
Hetligtum gebracht. Die Priefter Gottes trugen die heilige
Lade. David ging voraus und fpielte auf der Harfe vor
dem heiligen Schreine,

Cr beftimmte audy Priefter und Diener, welhe beim
Gottesdienfte fromme Lieder jingen mufiten. David felbit
wobnte am Sabbat mit grofem Eifer dem Gottesdienfte
bet. €r ftrafte firenge jene, welde am Tage des Herrn
arbeiteten. David didhtete auch viele Peilige Lieder zum
Lobe Gottes. Gott fief ihn darin viel vom Leben unbd
Leiden des Crlbfers vorausjagen.

David batte noch ein griferes Werf jur Chre Gottes
im Ginne. €t wollte dem Herrn einen Tempel qus
Otein erbauen. Cifrig fammelte er Gold und Silber,
Oteine und Holz und alles, was zum Haufe nitig mwar.
Ullein* Gott lief ihm fagen: ,Dein Sobn joll mir den
Zempel bauen!” Der Herr feanete David wegen {eines
gropen Cifers fiir die Chre Gottes. Gy verfprach ibm,
baB aus feinen Nachfommen der Crlsfer flammen werbe.

Am Sonntag rub’ und bete gern!
Der Sonntag ift der Tag tes Herrn.
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3. Gebot Gottes:

Bedente, daff du den Sabbat Beiligeft!
Kat. 64,
®ott befiehlt im drvitten Gebote, daf wir am Sonntag
von der Arbeit ruben und den Tag des Heren heilig zubringen.
Kat. 65.

Die Enedytlidhen Arbeiten [ind am Sonntag verboten.
Knedytliche Arbeiten find orperliche Arbeiten, wie fie gewihn:
lich von SKnechten, Migden, Handmwerfern und Arbeitern verrichtet
werden,
Kat. 66,

Wir miiffen am Sonntag eine ganjze heilige Mefle mit
Andadyt hiren.

Wir follen auch die Predigt und Chriftenlehre bejudhen und
anbere gute Werle verridyten.

Kat. 67,

Jeder Eatholifdye Chrift, der das ficbente Jahr vollendet
bat, muf an Sonn= und §eiertagen odie heilige Mefle mit
RAndadyt horen.

JNur wichtige Griinde entjchuldigen davon, 3. B. [hwere Kranfheit.

Wir miijflen die Feiertage beiligen wie die Sonntage. Die
Rirdie Hat die Feiertage eingefest. Ulle Jahre begehen mwir
Im Kirchenjabre die Fefte ded Herrn und der Heiligen. Die hdchjten
%E:ftc jind: Weihnadyten, Dreifdniasfeft, Oftern, Pfingften, Fron=
leichnamsfeft. Fefte der Heiligen {ind: Marid Himmelfabrt, Marid
Unbefledte Empfingnis, Jeft des bheiligen Jofeph, Veter und
Paul ujmw.

Belinne didh! (Gewifjenserforjchung.)
3. Gebot: Sonn= und §eiertage.

Habe idh an Sonn: und Feiertagen bdie
ganje heilige Mefje freimillig verfiumt?

Dabe ich an Sonn= und Feiertagen einen
Dauptteil der heiligen Mefje freiwillig ver:
fdumt?

Dabe idh in der KRirdhe gefdhmwist oder an:
beren Unfug getrieben?

3u uns fomme Dein Reidh!




32. Abfalom emport [idy gegen [einen Dater.

Gott |chenfte dem David viele Sihne und Tidhter.
Einer von ihnen war {ehr lieblos gegen den Vater. Cr hieh
Abfalom. Diefer mwollte felbjft Konig werden. Er
griifite alle Leute, die jum Konig famen, febr freundlidh
und fagte zu ifmen: ,Mein WVater forgt |dhlecht fiir
euch. Wenn idh Konig mwdre, dann mwiitde e euch
qut geben.”

Cines Tages fagte er zu feinem Vater: |, IJch will fort:
geben und Gott ein Opfer darbringen.” David erlaubte es.
Abjalom aber jammelte viele Manner um fich und redete
jebr bife iiber jeinen Vater. Da riefen die Manner:
LUbjalom foll unjer Konig fein!”

€r 30q mit feinem Heere nach Jerujalem, um feinen
Bater gefangenzunehmen. David floh noch in der Nadht
in Die Wiifte. Ein Mann aus dem Haufe Sauls befdhimpfte
und verfpottete auf der Flucht den alten Konig. Die Diener
Lavids wollten den Menfdyen tdten. David aber webhrte

e 2
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es ifnen mit den Worten: | Laffet ihn! Vielleicht vergilt
mir Gott diefes Bije mit Gutem.”

Ireue Manner famen zu David in die Wiijte hinaus
und ollten fiir ibn fampfen. WUbjalom zog mit feinen
Ceuten dem Vater nach. Dasd Heer Davids ftellte fich
den ©oldaten Abjaloms entgegen. Diefe wurden befiegt.
Da floh Abfalom voll Furcht auf jeinem Reittier davon.
Cr blieb mit jeinen |honen Haaren an einem Cidybaume
bangen. Die Soldaten Davids durchftachen mit einem
Spiefie fein Herz. Sie warfen feinen Leihnam in eine
tiefe Grube und hauften Steine darauf.

4. Gebot Gottes:
Du follft Bater und Mutter ehren, auf daff ed dirwohl:
ergebe und du lange lebeft auf Crden!
Kat. 71.

Gott hat den bofen Bindern feinen §ludy und dic ewige
Yerdammnis angedrobt.

Kat. 79,
Wir miifJen aufer den €ltern nody die Vorgefetsten ehren.
Deine Vorgefepten find Priefter und Lebrer. Auch die alten
Leute follen wir in Ehren Halten. Gott befiehlt: , Die Perjon des
Greifes jolljt du ehren!”
Kat, 73
Wir miiffen audy den Dorgefeften gehordyen, weil ihre
Gewalt von Gott Fommt.

—— ™

33. Salomon gehordyt Jeinem Later David.

fonig David mwar {chon febr alt gerworden. Nun lief er
feinen Sohn Salomon jum Konig ausrufen. Diefer
war fromm und gut. David fegnete ihn und jprach: ,Sei
ein Mann!  Halte die Gebote Gottes!” Dann iibergab er
thm den Plan des Tempels und alles, was er fiir den Bau.
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gefammelt Gatte. €r fprady: ,Salomon, mein Sobn, voll:
bringe das Werf!” Salomon befolgte die LWorte feines
Vaters.
tach Dem Tode des Vaters mwurde Salomon Konig
im Subenlande. €r brachte fogleich Gott ein Opfer dar und
betete: ,O Gott, mach mein Hery weife, daf ich das Gute
und das Bife erfenne!” Dies Gebet gefiel Gott. Der Herr
iprach su Salomon: ,Jdy werde dir ein mweijes Hery geben
und dich grof madhen unter den Konigen der Erde.” Und
der Segen Gottes war mit Salomon. Er wurbde ein reidyer
und maditiger Kinig. Friede war in feinem Lande.
Dem Kind, dasd feine Eltern ebhrt,
wird Heil und Gliid von Gott befdyert,
Kat. 68,
Gott befiehlt im vierten Gebote, daf die Kinder ihre
Eltern chren, lieben und ihnen gerne gehordyen.
Kat, 69.
Dir follen den Eltern gerne, gefdywind und genau gehordyen.

Kat. 70.
Gott verfpridt den guten Kindern Jeinen Sdyuts und Segen
und die ewige Seligkeit.
Gebet filr die Cltern.

Die Cltern mein empfehl idh Div,

behiite, [ieber Gott, [ie mir!

Bergilt, o Herr, weil idh nidht fann,

bag Gute, bag fie mir getan!

Befinne didh! (Gewiffenserfor|chung.)

4, Gebot: €ltern und LDorgefeste.

Habe idh dben €ltern ober Borgejehiten nidt
gebordyt?

Binid gegen dDie Eltern odber Vorgejehiten
grob ober trofig gemefen?

Habe idh bden Clterm ober BVorgefefhiten
Bojes gemiinfdt?




I —————

34. Salomon erbaut den Tempel.

Salomon ging eifrig daran, den Tempel zu bauen.
Werfleute aller rt bauten fieben Fabre an dbem Gottes:
bauje. Cndlich war es fertiggeitellt.

Um dag Gotteshausd waren zwei grope Vorhidfe. Der
Lempel war eingeteilt in ,dad Heilige” und in
sas Allerheiligfte’. Im  Heiligen” jtanden der gol:
dene Tifch fiir die gemweibten Schaubrote, der {iebenarmige
Leuchter und der goldene Rauchopferaltar. Jm , Aller
beiligften” ftand die Bundeslade. Auch im , llerheiligiten”
leuchteten die Dede und die Winde von Gold. Sogar die
Liiven waren mit Gold belegt.

~ UlS der Tempel vollendet war, hielt Salomon feftlich
die Tempelmweihe Das Freudenfeft dauerte ficben
Zage lang. Salomon fniete im Tempel nieder und bes
tete: O Herr,{chau auf diefes Haus, erhire die Vitten aller,
dte in diefem Haufe flehen!”

Da erfchien der Herr dem Kinig und fprady: ,Meine
gugen und mein Herz follen in diefem Hauje weilen alle

age !

Ratbol. Religiondbiichlein. ' 4
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35. Adyab verfolgt die Propheten.

Nach dem Tode Salomons regierten im Jubdenlande !

)

gottlofe Konige. Diefe verfiihrten das Volf jum Giben= |
dienft. Da fandte Gott heilige Manner, dDie Prophe= |
ten. Sie muften die Konige und das Volf zur Bupe

mahnen und ihnen Gottes Strafe verfiinden.

Ciner der {chlimmiten Konige war A y a b Cr exbaute
iiberall Gosentempel und lief die Priejter Gottes toten.
Wuch lief er die frommen Juden-einfperren und graujam alle

su Tode qualen, welche Gott allein anbeten wollten. Gott |

jandte 3u ihm den Propheten € ia s, Diefer verfiindete |

dem Konig, daf es sur Strafe fiir jeinen GoRendienit dre
Jabre lang nicht mebr regnen werde. €las ermabnte
auch den Konig Gott u dienen. Wdyab wurde iiber diefe
Worte {ebr zornig und judhte den Propheten zu ermorden.
DBald traf den Achab die Strafe Gottes. Adyab rurde im
Kriege von feinen Feinden getdtet.

Ein {hlimmer Gefell
fiibrt Hunbdert in die DI, :
5. Gebot Gottes:

Du follft nicht toten!
Kat, 74,

Bott befiehlt im flinften Gebote, daf wir uns [elbft und
dem Sladften am Leibe oder an der Seele nidyt [dhaden.

Wir miiffen audy auf unfern Leib und auf unjere Gejundheit
achten.

Kat. 78.

Begen das leiblide Leben des Hddften fiindigt, wer ihn
ungeredhterweife totef, vermundet oder [dyldgt und ibhn bart
bebandelt.

3u diefen Siinden fiibren audy Sorn, Haf, Neid, Feindjchaft,
Sdyimpfen und Streiten.

Cin gutes Kind wird auch feinem Tiere unndtigen Schmers
bereiten,

|
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Kat. 79.
Fiin Zeben der Seele [dadet dem Hddyften, wer ihn ab-
fidhtlicdh zur Siinde verflibrt.

Befinne dich! (Gewifjenserforichung.)

5. Gebot Gottes: Hddfter.

Bin iy unmiBig gewe icn?

Bin 1ch orutq chc|

“'*in idy neidig q emwele 1:'?

Habe ich mit andern Feindjdhaftgehabt?
\wbe tch anbere ver{pottet oder qclchtmp'rt?
Habe 1ch andere ge |cf)[aqcn?

Habe ichandbere zu einer Siinde verfiihrt?
(3 u tchd}m?)

Habe idh Tiere gequalt?

36. Gott fendet dem Dolfe Jfrael die Propheten.

Lange Seit redete Gott jum Judenvolfe durdy feine
beiligen Boten. Die Propheten jagten audy vieles vom
Crldfer voraus. Der Vrophet I | aia 8 verfiindete: ,Die
Mutter des Crldfers witd eine Jungfrau fein und Gott
jelbjt wird fommen und euch erldfen.” Der Prophet
Midydaas fagte vorber: ,Du Bethlehem bift nicht die
leRte von den Stiadten Judad. Aus dir wird der Crldjer
fommen.” Seremiasg fagte voraus: ,Cr wird heifen:
Der Herr, Gott mit uns (Emanuel).”

Allein die Suden borten nidht auf die Propbheten,
welche vor dem Bidfen warnten und ibnen oft die Strafe
®ottes anfiindeten. Smmer weniger gehorchte das Bolf
Oott pem Herrn. Die meiften Juden beteten Gifen
an Yl‘ie die Heiden.

La fam det homg von “[nt)ucn und fiihrte einen grofen
%u[ Des Volfes fort. Jmmer wieder warnte der Drophet
Jevemiag: | Hort auf die "li}ortc deg Herrn, jonjt wird das
ganze ¢ 'and. 5ur‘11~u]tf. werden.” —Allein die Juden adhteten
nicht auf ihn. Nun fam der Kinig von Babylon mit einem
arofen Kriegsheere. Cr zeritorte den Tempel und die herrs
liche Stadt Jerufalem. Das gange Volf wurde aus dem
4*

)
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Judenlande in die Gefangen{haft gefiibrt. Ulle guten
Jfrvaeliten febnten fich nady dem Crlofer.

Komm, o fomm, Emanuel!
Nach Dir febnt fich Dein Sirael.

37. Die unfdyuldige Sufanna wird vom Tode errveftet.

Lnter Den gefangenen Suden mwar ein frommer Mann,
namens Joadyim. Seine Frau hicf Sufanna. Die Ju-
den famen oft in ihr Haus, um Gericht ju balten. Swei
vornehme alte Minner waren ald Richter aufaeftellt. Hin=
ter dem Hauje Joadhims flop ein Bady durdh den Garten.
Alle Tage ging Sufanna dorthin, um ju baden. Da liefen
die Richter bisje Gedanfen in ibrem Hersen auffommen.
Cie verftedten fich im Garten. Al Sufanna allein des We-
ges fam, wollten die Nichter fie jur Siinde verfiibren. Su-
janna fprach: |, Lieber will ich unfchuldig fterben ald gegen
Gott fiindigen.” Dann fing fie an laut ju {chreien. Die
beiden Richter aber riefen noch lauter.

Die Diener ded Haufes und die Nachbarn eilten vor
Sdyreden herbei. Die Nichter redeten {ehr bos iiber Su-
janna. Alle glaubten ihnen. Um anderen Morgen mwurde
Gujanna vor das Gericht gefiibrt und zum Tode verurteilt.
©ogleich wurde fie um Tode hinausgefiibrt.

An der Strafie aff der junge Daniel. Der Heilige Geift
gab ihm ein, daf Sujanna unjchuldig fei. Daniel rief mit
lauter Stimme: , Jch bin unfchuldig an ihrem Tode. Kebrt
um und richtet noch einmal!"

Die Juden fagten: , Warum fdyreift du {02 Daniel
jprady: , Die Ridhter haben gelogen, ich will jeden allein
hoven.”

Nun fragte Daniel den erften Ridhter: , Unter weldhem
Baume hajt dbu Sufanna gefehen 2’ Diefer jagte: , Unter
einer Budye.” Fefit wurde der andere Richter herbeigefiihrt.
Daniel fragte: , Unter weldhem Baume hajt du Sujanna
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gefeben?” Fener fagte: , Unter einer Ciche.” Da faben alle
ein, Daf die Nidhter ein faljched Beugnis gegeben hatten.
Cogleidy mwurden die gottlofen Richter vom Volfe mit
Cteinen totgeworfen. Sufanna mwar gerettet.
Daniel wurde fpdter ein heiliger Prophet Gottes. CEr
fagte viel iiber die Geburt und den Tod des Crlifers voraus.

Du follft vor andern und allein
ftets {hambaft und recht fittfam fein!

6. und 9. Gebot Gottes:

Du follit nicht Unfeufchbeit treiben! — Du follft nidht
begebren deines Nadhjten Weib!
Kat. 80,

Gott befiehlt uns im fedyften und neunten Gebote, in unferen
Gedanten, Bliden, Reden und Handlungen allzeit Feufdy und
Idyambaft 3u fein.

Kat, 81,
Wic Esnnen unfer Herz dadurdy Feufdy bewahren, daf wir

fleifig beten und arbeiten, oft an Gott denfen und nidyt mit
unfdambaften $Menfdyen umgehen.
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Jefus, bleib’ in meiner Seele,
halte midh von Siinben frei!
Mad’, dbaff idh nur Gutes wibhle
unbd einit itliq bei “xi1 e i'
Sdiige gnidbig in Gefabre

laf Die Unjchuld mich [\cma[\rcn‘.

Gebet zur Tutter Gottes.

O meine Gebieterin, o meine Mutter!
bringe idh mich ganz dar und um Ddir meine
Hingabe 3u bejzeigen, weihe idh dir Dbeute
meine Yugen, meine Obren, meinen Mund
mein Herz, midh felber gang und gar. Weil idh
alfo dDir gebire, o gute Mutter, bewabre m i &,
befchiipe mich als dein Gut und €i qcntum'

Amen.
Befinne didh! (Gewifjenserforjchung.)

6. und 9. Gebot: Unteufdheit.

Habe idh Unfeujdhes germe gedacht?
qemwiinjdht?

qebdrt?

qeredet?

anqefchaut?

_q*tan't’ (Allein? Mit
andbern?)

Dir

38. Der Ronig Antiodus vaubt den Tempel aus.

Nach fiebsig Jabren burften die Juden mwieder in thr
Cand heimfehren. Sie bauten die Stadt Jerujalem und
den Tempel Gottes wieder auf. Frembde Heidentvnige
waren damalg die Herren iiber dad Judenland.

Der Koniq Untiodhus war febr babjiichtig. Cr bhorte
pon dem vielen Golde im Tempel. Darum bejchlof er,
alles Gold aus dem Tempel wegsunehmen. C€r 308
fchnell mit feinen Soldaten nach Jerufalem binauf. Dort
nabmen f{ie alleg Gold und Silber aug dem umptl mif.
Sie raubten audy die heiligen GefiBe, den Tijch fiir die
Schaubrote und den goldenen Raudhopferaltar.
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el Sabren fam der graufame RKonig mwieder
und nabm den Suben ibr Bieh mweg. Er fiihrte auch die
Syauen und Kinder mit fich fort. Dann befahl er den
Soloaten, die Stadt auszurauben und anuziinden. Jn
der Ctadt lief er Uuffeher zuriid das WVolf su plagen.
Dann febrte er wieder in fein Land zuriid. Doch bald
traf ben Rénig die Strafe Gottes. Auf einem Kriegszug
fiel er aus dem Tagen und die NRider gingen iiber
jeinen Leib. Die Schmerzen brannten in femem Snnern
wie euer.

Da badhte der Konig an feine vielen bisfen Werte. Er
fthrie su Gott um Hilfe. Jept verfprach er Gott: T will
alles Gold aus dem Tempel wieder uriidgeben. Fch vill
den Subden allen Schaden wieder gutmadhen, wenn idy am
Qeben bleibe.” Gott aber erbisrte dag Gebet diefes Vidje:
widhtes nicht. Untiochus ftarb unter grofen Schmerzen.

Bewabr vor frembem Gut die Hinde,
fonft nimmt’s mit dir ein fdhlimmes Enbde!

7. und 10. Gebot Gottes:
Du follft nicht ftehlen! — Du folljt nidyt begehren
deines Nachiten Hab und Gut!

Kat. 82,

Gott befiehlt im ficbenten und jehnten Gebote, daf wir
fremdes Hab und Gut adyten.

Niemand darf das Cigentum des Nichjten nehmen,
Kat. 83,

Wir adten fremdes Eigentum, wenn wir jedem das
Seine laffen und geben.
Kat, 84,

~ Am Cigentum des Hddyften verfiindigt [idy, wer nafdyt,
ﬁlehl_t oder fremde Sadjen durdy eigene Sdyuld befdddigt.
Wer fremdes Gut geftohlen hat, muf das Geftoblene oder den
ert des Gutes uriidgeben. MWer fremde Sachen durdy ecigene
t‘.;d;u[b bejchiadigt bat, muf den Schaden wieder gut machen, fo gut
ann,




e’ immer Treu und Redlichfeit
big an Dein fiibles Grab
und mweiche feinen Finger breit
von Gottes IWegen ab!

Befinne didhy! (Gemwiffenserforichung.)

7. und 10. Gebot: Yafden und Steblen.

Habe idhy genafdt?

Habe idh geftoblen? (Wasg? Wieviel ?)

Habe idh gefundene Sadhen bebalten? (Wad?)

Habeid frembde Sadhen durd)y eigene S dhuld
befdhddigt ?

Bin idh) geizig gemwejen?

39. €leazar will licber [terben als Iidgen und heudyeln,

Der gottlofe Konig Untiochus hatte die Juden wingen
wollen, Heiden zu werden. Er hatte befoblen, daf alle
Juden Sdhweinefleijch effen follten. Das war aber den
Juden von Gott verboten. Aer dem Gebote des Kinigs
nicht geborchen wollte, der follte fterben.

3n jener 3eit wurde auch ein frommer Greis vor das
Gericht gefiibrt. Cr I\u}, Cleazar und war jchon mebr als
neunig Jabre alt. Die Richter batten Mitleid mit dem alten
Manne. Seine Freunde fprachen: , Wir wollen dir anderes
Sletjh  bringen. Tu’, als ob du Schweinefleifch efjen
ollteft!”

Cleazar wollte nidht [iigen und nidht heu:
e [n. €r fprach: ,,Jch will der Jugend fein |dhlechtes Bei-
fpiel geben. Was rwiirde die Jugend da denfen und fagen ?”
Nun wurde Cleazar von den Knediten auf eine Vanf ge:
bunden und mit “Runn gefchlagen. Unter den \,wlaqul
betete er: |, O Gott, ich fdnnte durch eine Liige mein Leben
retten. Jdy leide lieber dieje grofen Sdhmergen, weil ich

Dich fiirchte.” Die Henfer jhlugen auf den alten Mann ein,
big er tot war. So gab G[m sar Dem gangen Volfe ein herr:
lidyes Beijpiel.

Nebe mwabr und fige nidht!
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8. Gebot Gottes:
Du follft fein faljches Beugnis geben mwider bdeinen
Nachiten!

Kat. 85,

Gott befiehlt im adyten Gebote, daf wiv [tets die Wahr-
beit reden und die €hre des Lidadyften adyten.

Kat. 86.

Gegen die Wabrheit [lindigt, wer [figt oder heudyelt.

Wer wiffentlich die Unmwabrbeit fagt, ift ein Liigner, Wer fich
verftellt, ift ein Heudler.
Kat, 87,

Dir follen dic €hre des fadyften dadurdy adyten, daf wir
gerne gut von ihm denfen und reden.

Nur aus widhtigen Griinden diirfen wir iiber die Febler des
Nichjten reden.

Belinne dicdh! (Gemwijjenserforjchung.)

8, Gebot: Liigen und Heudyeln.
Habe idy gelogen ?
Habe ich gaebeudelt?
Habe idh vom Nidyften unwalhre Febhler
ausgejagt?
Habe i1ch vom Nadhften mabre Febler obne
widhtigen Grund ausgejagt?

40. Gicben Briider und ihre Mutter [terben fir das
Befet;.

~ Bur Jeit des Kinigs Antiochus wurde audy eine jiiz

dijche Mutter mit ihren fieben Sohnen zum Konig gebradht.
Cie follten bas Gefes iibertreten und Schiveinefletjch effen.
Untiochug verfprach ihnen foftbare Gejdhente. Sie aber
Iprachen ftandbaft: ,Wir find bereit fiix das Gejes 3u
tecben.” Dariiber wurde der Konig fehr sornig. € lief jo-
aleich fechs von den Vriidern zu Tode qudlen.
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Nur der jiingfte bliet mit feiner Mutter iibrig. Der
Kinig verfprach thm Golo und Silber und herrliche Kleider.
Untiochus mabnte auch die Mutter. ,Rede ithm doch 3u, daj
er mir geborcht ! Die Mutter fprady leife ju threm Sobne:
Mein Kind, {hau jum Himmel! Fiivdhte dich nicht! Sei
ftandhaft mwie deine BVriider!” Da rief der Knabe: , Auch id)
will fterben! Gott wird midy jum emwigen Leben wieder
auferweden. Didh aber, o graujamer Kinig, wird Gott
vichten.”

Sulet wurde auch die Mutter mit ihrem jiingften
Sobne sum Tobde gefiihrt. Sie wollten lieber jterben al3
Gottes Gefes nicht halten.

Sch will die Kirche hiren,
fie foll midy allzeit gldubig |ehn
und folgjam thren Lebren.

Kat. 89,

Diec Gebote der Rirdye heifen:

1. Du [ollft dic gebotenen §eiertage halten!

9. Du Jollft alle Sonn= und §Seiertage die heilige Meffe mit
Andadyt horen!

3. Du Jollft dic gebotenen §afttage und die Abftinenztage
halten!

4. Du [olllt wenigftens cinmal im Jahre deine Siinden
beidyten!

5. Du Jollft wenigftens einmal fm Jahre die heilige Rommunion
empfangen und 3war in der dfterlidien Feit!

Kat. 90.

Die Pflicht die Fafttage su balten, beginnt erft mit dem
vollendeten emnundimwangigiten Lebensjabre. An den Ubftineny
tagen diirfen wir fein Fleifch efjen.

Die Abftinenztage zu balten it jeder Fatholifde Chrift
verpflidytet, der ficben Jabre alt ift.

Nur ein widhtiger Grund fann von diefer Pflicht ent{dhuldigen
(3. B. qrofe Urmut ober {dhvere Kranfheit).

Ubftinenstage find alle Freitage, der Wjchermittwody und bder
Rarjamstag big 12 Ubr mittags.
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Bejinne dich! (Gewiffensderforidhung.)

Rirdyengebot: Abftinenztage.
$Habe ich an Ubftinenztagen freiwillig Fleijd
gegeffen? '

41. Die Juden erfdmpfen ihre §Freibeit.
Die Suden mwollten von ihren heidbnijdhen Herven frei

werben. Sie mufiten auch nach dem Tode des Antiochus
nodh viele Sabre mit dem heidnifchen Nachbarvolfe Fampfen.
Giner ihrer tapferfien Helden war Judas der Mattabder.
Cr gewann in vielen Schlachten mit Gottes Hilfe den Sieg
iiber die Heiden.

Niele Suden verloren in einem diefer Kampfe ihr Leben.
Manche von ihnen hatten in ihren Kleidern goldene GiBen=
bilder. Das mwar fiir die Juden eine Siinde.

Da lich Sudas Geld jammeln und fiir die Gefallenen
im Tempel ein Siiknopfer darbringen. Von diefer from=
men Tat des Sudas fagt die Heilige Schrift: ,E8 ijt ein beiz
liger und heiljamer Gedanfe fiir die BVerjtorbenen zu beten,
daf fie von ihren Siinden befreit mwerden.”

MWir mweibn, wie Du geboten,
Dir, Vater, Brot und Wein,
Laf Lebenden und Toten
dies Opfer Heiljam fein!
Kat, 115,
Das heilige Mefopfer wivd fiiv die ganze Kirdje darge-
bradyt, fiir die Lebendigen und die Derftorbenen.
Wir bringen das heilige MeBopfer audh fiir die armen Seelen
dar, damit fie aus den Peinen des Fegfeuers befreit werden.
O Du Lamm Gottes, dasg Du hinwegnimmit die Siinden der Welt,
gib ibnen bdie ewige Rube!

42. Jfrvael fehnt fih nady dem €rlofer.
Nach harten Kampfen waren die Juden von ihren Fein=
ben frei gemworden. Nun war Friede in ihrem Lande.
Cie fonnten ofne Furcht Gott dienen.
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Die Rube dauerte aber nicht lange. Die Fuden be-
famen felbft untereinander Streit. Sie riefen die heibd-
nifhen R 6 m e v 3u Hilfe. Diefe famen in das Land und
bliecben mit ihren Soldaten bdarin. Sie machten ) e-
rodes jum Konig der Juden. BViele Juden hielten da-
mal8 tie Gebote Gottes nicht mebhr. Sie lebten wie die
Heiden. Anbdere mwurden ftoly und hart gegen das Volf.

Aber auch fromme Manner und Frauen waren noch unter
Den Juben. Sie beteten voll Sehnfucht um
Den €Cridjer. Endlich erbarmte ich Gott feines Vol=
fes und fandte den Crldfer.

Crldje uns von dem bel! Umen.
Su Kat. 25.

Die Menfchen mufiten mehrere taufend Jahre lang auf den
Crldfer warten. Die Wochen vor Weibnaditen beifen Udvent
(Untunft). In diefer 3eit erinnern wir uns daran, wie die Menjdhen
auf den Cridjer warten mufiten. Wir bitten am friihen Morgen
in der beiligen Mefje, Daf der Crldfer audh in unjer Hery fomme
(Engelamt — Rorate).

Tauet Himmel den Gerechten,
Wolfen reqnet ihbn berab!

Rief das Volf in bangen Nichten,
tem Mot die Verbeifung gab.
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